See the notice on TED website

421102-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Appareils et instruments médicaux divers — Ultraschallgerate
OJ S 117/2026 19/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: LA-Regio Kliniken gkU AddR des Landkreises und der Stadt Landshut Standort
Klinik Landshut-Achdorf
Adresse électronique: info@lakumed.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ultraschallgerate
Description: Ultraschallgerate und Zubehor
Identifiant de la procédure: 215c6ddb-c4a2-4073-95d1-d543cd2084b0
Identifiant interne: AP-4-10
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33190000 Appareils et instruments médicaux divers

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Besonders geeignet fur: KMU#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -
Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: CrossBorderLaw

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ultraschallgerate
Description: Ultraschallgerate und Zubehor
Identifiant interne: AP-4-10
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Equipements médicaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: LA-Regio Kliniken gKU AdOR des Landkreises und der Stadt Landshut
Standort Klinik Landshut-Achdorf Achdorfer Weg 3 84036 Landshut
Ville: Landshut
Code postal: 84036
Subdivision pays (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 20/08/2026
Date de fin de durée: 15/09/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN —
FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES: Soweit méglich fuhren praqualifizierte
Unternehmen den Nachweis der folgenden Anforderungen durch den Eintrag in die Liste des
Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Nichtpraqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das in
diesem Punkt ausgeflllte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® vorzulegen. Soweit
Praqualifikation und/oder Formblatt 124 die erforderliche Erklarung bzw. den erforderlichen
Nachweis nicht beinhalten, flihrt der Bieter die Erklarung mit dem angegebenen Formblatt.
Diese Festlegung gilt fur alle Anforderungen in Ziffer 5.1.9 der Auftragsbekanntmachung,
soweit bei der jeweiligen Anforderung nicht eine andere Form des Nachweises angegeben ist.
Die Vorlage der geforderten Nachweise hat mit dem Angebot zu erfolgen, wenn nicht explizit
festgelegt ist, dass der Nachweis auf gesonderte Anforderung vorzulegen ist. A) Erklarung,
dass Ausschlussgriinde nach § 6e EU VOB/A nicht vorliegen. Soweit Ausschlussgriinde gem.
§ 6e EU VOBJ/A vorliegen, ist dies vom Bieter anzuzeigen. Auf gesonderte Anforderung sind
vom Bieter die Unterlagen hinsichtlich der Malinahmen vorzulegen, die der Bieter zur
Herstellung seiner Zuverlassigkeit vorgenommen hat (z. B. Unterlagen zur Selbstreinigung). B)
Eigenerklarung des Bieters, dass die in § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21
SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten Ausschlussgrunde nicht vorliegen bzw.
Eigenerklarung fur auslandische Bieter, dass keine Ausschlussgrinde vorliegen, die nach den
Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes mit §§ 123, 124 GWB bzw. § 21 AEntG, § 98¢
AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG vergleichbar sind — Gesonderter
Nachweis: Formblatt zu weiteren Ausschlussgrinden).
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Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: C) Erklarung, dass keine Eintragungen im
Wettbewerbsregister gespeichert sind. D) ) Erklarung zur Eintragung in die folgenden
Register: Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- und Handwerkskammer. Sollte das
Angebot in die engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als
Nachweis auf gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug[MB?7.1], Eintragung in die Handwerksrolle bzw.
bei der Industrie- und Handelskammer. E) Erklarung bezuglich der Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft. Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind durch nicht-
praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf gesonderte Anforderung zudem folgende
Belege vorzulegen: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: F) Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie
der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemal erfullt hat. Sollte das Angebot in
die engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. eine Bescheinigung in Steuersachen,
eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG G) Erklarung, dass in Bezug auf das
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren
weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse
abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde. Soweit ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
worden ist, ist der Bieter verpflichtet, dies gesondert mitzuteilen und hat den Insolvenzplan auf
gesonderte Anforderung vorzulegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: H) Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren in Euro, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: : I) Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Falls das Angebot in die engere
Wahl gelangt, sind von nicht-praqualifizierten Unternehmen zusatzlich auf Anforderung 3
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner, Art der
ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme, Ausfuhrungszeitraum, stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten mafligeblichen Leistungsumfanges einschliellich Angabe
der ausgefuhrten Mengen, Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer,
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung), Kurzbeschreibung der Baumal3inahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung, Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal), Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden, Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung.
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Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: J) Erklarung, dass dem Unternehmen die fur die
Ausflhrung der Leistungen notwendigen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls das
Angebot in die engere Wahl gelangt, ist zusatzlich als Nachweis auf gesonderte Anforderung
vorzulegen: Erklarung Uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte sowie Erklarung hinsichtlich der technischen
Fachkrafte, Uber die das Unternehmen fir die Ausfuhrung der Leistung verfugt.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: K) Erklarung (soweit erforderlich) der
Bietergemeinschaftsmitglieder einschlie3lich Benennung desjenigen, der die
Bietergemeinschaft vertritt (Formblatt 234). Bei Bietergemeinschaften sind die In Ziffer 5.1.9
Buchstabe A bis J [MB10.1]Erklarungen und Nachweise von jedem Mitglied gesondert zu
erbringen, soweit im Einzelnen nicht anders vorgegeben. Auf die VORBEMERKUNG ZU DEN
EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird verwiesen.
Die Festlegung gilt fir Mitglieder einer Bietergemeinschaft entsprechend. L) Erklarung zur
Eignungsleihe (soweit erforderlich): Eigenerklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 235)
einschliel3lich der Verpflichtungserklarung des Unternehmens/sonstigen Dritten (Formblatt
236). Jedes Unternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter fir die Erflllung eines oder
mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, muss folgende Erklarungen vorlegen: (1)
Erklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 235; bei der Eignungsleihe hinsichtlich der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist die obere Tabelle auf dem Formblatt
auszufillen) (2) Verbindliche Verpflichtungserklarung des jeweiligen Unternehmens, dass ihm
die Mittel zur Verfligung stehen werden bzw. dass der Dritte die Leistung ausfuhren wird (§ 6d
Abs. 1 Satz 3 EU VOB/A). Nimmt der Bieter die Kapazitaten eines anderen Unternehmens im
Hinblick auf die wirtschaftliche oder finanzielle Leistungsfahigkeit in Anspruch, ist zusatzlich
die Abgabe einer gemeinsamen Haftungserklarung hinsichtlich der Auftragsausflihrung
gefordert (Formblatt 236). (3) DarUber hinaus sind fur das Unternehmen, dessen Kapazitaten
in Anspruch genommen werden die folgenden Unterlagen einzureichen: (a) Allgemeine
Erklarungen zur Eignung gem. Ziffer 5.1.9 dieser Auftragsbekanntmachung, Buchstabe A bis
H. [MB11.1]Auf gesonderte Anforderung ist auch fur das eignungsverleihende Unternehmen
die gem. Ziffer 5.1.9 in den Buchstaben A bis E auf gesonderte Anforderung vorzulegenden
Nachweise einzureichen. (b) Nachweis der Eignung des Unternehmens, dessen Kapazitaten
der Bieter fur die Erfullung eines oder mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, in
Bezug auf die Eignungskriterien entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe. (Verwendung
des entsprechenden Formblatts (soweit vorhanden) oder durch Praqualifikationsnummer je
nachdem, welche Eignung in Anspruch genommen werden soll). Nicht-praqualifizierte
Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung auf Anforderung die entsprechend in dieser
Auftragsbekanntmachung genannten Nachweise vorzulegen. (4) Auf die VORBEMERKUNG
ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird
verwiesen. Die Festlegung gilt fir Unternehmen, deren Kapazitaten im Rahmen der
Eignungsleihe in Anspruch genommen werden, entsprechend.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Preis & Weitere Zuschlagskriterien: Nach beigefigtem Formblatt zur
Angebotsauswertung Gewichtung 50/100
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 50

Critere:

Type: Qualité

Description: Technischer Wert & Weitere Zuschlagskriterien: Nach beigefligtem Formblatt zur
Angebotsauswertung Gewichtung 30/100

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 30

Critere:

Type: Qualité

Description: Betriebs- und Folgekosten & Weitere Zuschlagskriterien: Nach beigefligtem
Formblatt zur Angebotsauswertung Gewichtung 10/100

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Description: Betriebs- und Folgekosten & Weitere Zuschlagskriterien: Nach beigefligtem
Formblatt zur Angebotsauswertung Service, Qualitdtsmanagement 10/100

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2805e0-
eu
Canal de communication ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2805e0-eu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2805e0-eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 19/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Eine Nachforderung von Unterlagen ist teilweise
ausgeschlossen.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 19/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Zusatzliche Informationen: Bewerber-
und Bieterunterunterlagen kdnnen nach ermessensgerechter Entscheidung des Auftraggebers

421102-2026 Page 5/8


https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2805e0-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2805e0-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2805e0-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2805e0-eu

nachgefordert werden, soweit dies vergaberechtlich zulassig ist. Auf § 16a EU VOB/A wird
verwiesen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu

Conditions relatives a I'exécution du contrat: Offentliche Auftrdge und Konzessionen diirfen
nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen
Bezug zu Russland im Sinne von Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 aufweisen.
Jeder Bieter muss daher mit dem Angebot die Erklarung zum Nichtvorliegen eines
entsprechenden Russlandbezugs abgeben (Formblatt 127). Sollte es sich bei dem Bieter um
eine Bietergemeinschaft handeln, so muss die Erklarung fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft gesondert abgegeben werden.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer Studbayern
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Stdbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprufungsantrag ist
unzulassig, soweit: (1) der Antragsteller den gerigten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gerugt hat, (2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, (3)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerigt
werden, (4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Sudbayern
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: LA-Regio Kliniken gkU
AdOR des Landkreises und der Stadt Landshut Standort Klinik Landshut-Achdorf
Organisation qui traite les offres: LA-Regio Kliniken gkU AdOR des Landkreises und der Stadt
Landshut Standort Klinik Landshut-Achdorf - Hitzler Ingenieure GmbH & Co. KG

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: LA-Regio Kliniken gkU Ad6R des Landkreises und der Stadt Landshut Standort
Klinik Landshut-Achdorf
Numéro d’enregistrement: DE 219735954
Adresse postale: LA-Regio Kliniken gkU AdOR des Landkreises und der Stadt Landshut
Standort Klinik Landshut-Achdorf Achdorfer Weg 3 84036 Landshut
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Ville: Landshut-Achdorf

Code postal: 84036

Subdivision pays (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: info@lakumed.de

Téléphone: 0871404-0

Profil de I'acheteur: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2805e0-eu
Autres points de contact:

Nom officiel: Hitzler Ingenieure GmbH & Co. KG
Adresse postale: Weimarer Stral3e 32

Ville: Minchen

Code postal: 80807

Subdivision pays (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: lakumed@hitzler-ingenieure.de
Téléphone: +49892555953927

Adresse internet: https://www.hitzler-ingenieure.de/
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Sudbayern
Numéro d’enregistrement: DE811335517
Ville: Minchen
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 892176284
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: 507f43d2-2c8a-4833-a7f9-7b788e4e121d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 18/06/2026 10:47:58 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 421102-2026

Numéro de publication au JO S: 117/2026

Date de publication: 19/06/2026
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